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353713-2026 - Sutaz

Nemecko — Kanaliza¢né a sanitarne prace — Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf -
Erweiterung Gymnasium und Cafeteria: Heizungs- und Sanitarinstallationen

OJ S 98/2026 22/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Landkreis Oberhavel
E-mail: vergabestelle@oberhavel.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf - Erweiterung Gymnasium und Cafeteria:
Heizungs- und Sanitarinstallationen
Opis: Bei dem Bauvorhaben handelt es sich um den Erweiterungsneubau des Marie-Curie-
Gymnasiums in 16540 Hohen Neuendorf. Das Gebaude grenzt direkt an das
Bestandsgebaude an, ist teilunterkellert und oberirdisch dreigeschossig (EG - 2. OG). Die
Nettogrundflache betragt rd. 1.670 m?, der Bruttorauminhalt rd. 7.000 m3. Der
Erweiterungsneubau wird in Stahlbetonbauweise (Mischbauweise: Fertig-, Halbfertigteile und
Ortbeton) mit WDV S-Fassade errichtet. Im Rahmen der Rohbauarbeiten gibt es geringfugige
Eingriffe in die Cafeteria des Bestandsgebaudes. Wahrend der gesamten Bauarbeiten muss
der Schulbetrieb ohne Einschrankungen weitergefuhrt werden kénnen.
Identifikator postupu: 95a89c95-4b05-4bc2-a52d-75d68dcd876b
Interny identifikator: GYHN.16.410.01.0V009.26
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45330000 Kanaliza¢né a sanitarne prace

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Waldstralle 1A
Mesto: Hohen Neuendorf
PSC: 16540
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Krajina: Nemecko
Doplrujuce informacie: Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YB5SHKDF#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
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2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vyluc€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Siehe
samtliche Ausschlussgrinde nach den §§ 123, 124 GWB.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Siehe § 123
Abs. 1 Nr. 1 GWB: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) nach § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB:
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen und wegen einer Straftat
nach § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Podvod: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des
Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden und wegen einer Straftat nach § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
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Korupcia: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufl}e nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen).

Detské praca a iné formy obchodovania s ludmi: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Porusenie povinnosti platit dane: Siehe § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Siehe § 123 Abs. 4 Nr. 1
GWB: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Platobna neschopnost: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
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Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aktiva spravované likvidatorom: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Pozastavené podnikatel'ské ginnosti: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Zavazné odborné pochybenie: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Siehe § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verflgt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
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Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Siehe § 124 Abs. 1 Nr.
6 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 8
und 9 GWB: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder wenn das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf - Erweiterung Gymnasium und Cafeteria:
Heizungs- und Sanitarinstallationen
Opis: Die HLS-MaRnahmen umfassen die medientechnische Versorgung des
Schulerweiterungsbaus auf dem Grundstick Waldstrae 1A in 16540 Hohen Neuendorf
einschliel3lich der Gewerke Sanitar, Heizung und Warmeversorgung. Die
Entwasserungsanlage wird gemaf} den geltenden DIN- und EN-Normen ausgefuhrt. Die
Schmutzwasserentsorgung erfolgt Gber neu herzustellende Grundleitungen mit Anschluss an
einen neu zu errichtenden Schmutzwasserschacht. Fur den Technikbereich im Untergeschoss
ist ein Pumpensumpf mit Hebeanlage vorgesehen. Die Trinkwasserversorgung des Neubaus
erfolgt Uber die bestehende Hausanschlussanlage des Schulgebaudes. Die Verteilung erfolgt
Uber Edelstahl- und Mehrschichtverbundrohrsysteme. Die sanitaren Einrichtungen werden mit
wassersparenden Armaturen und Sanitarobjekten mittleren Standards ausgestattet. Die
Warmwasserversorgung der Lehrkliche erfolgt dezentral Uiber elektrische Durchlauferhitzer.
Die Warmeversorgung des Erweiterungsbaus wird als hybride Anlage ausgefluhrt. Diese
besteht aus einer Luft/Wasser-Warmepumpe sowie der Einbindung in die bestehende
Heizungsanlage des Schulgebaudes. Die Warmeerzeugungsanlage wurde systembezogen
geplant und hinsichtlich aller hydraulischen und regelungstechnischen Komponenten
abgestimmt. Zur Sicherstellung eines energieeffizienten und betriebssicheren Anlagenbetriebs
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wird ein Pufferspeicher mit 1.000 | Inhalt vorgesehen. Die Warmeverteilung erfolgt Uber
Heizkreisverteiler und geddammte Rohrleitungsnetze. Sdmtliche Unterrichts- und
Aufenthaltsraume erhalten eine FuRbodenheizung mit Einzelraumregelung uber die
Gebaudeautomation. Alle Leitungsdurchfihrungen werden entsprechend den
brandschutztechnischen Anforderungen fachgerecht abgeschottet und gemaf den geltenden
Vorschriften gekennzeichnet. Grobmassen: Sanitar: - Schmutzwasserleitungen: ca. 120 m
DN40-DN 100 - Trinkwasserleitungen : 280 m DN 12-DN32 einschl. Dammung - 13
Absperrventile , - 35 Rohrschotts DN 12- DN 90 Sanitare Objekte: - 6 Stck. Waschtischanlage
nur Kaltwasseranschluf? - 9 Stck. WC-Anlage - 6 Stck. Durchlauferhitzer 11 KW Lehrkiche
Heizung: - 1 Stck. Hybride Warmeerzeugeranlage bestehend aus: - 1Stck. Luft-/Wasser-
Warmepumpe und 1 Stck. Anbindung an Bestand - 980 m? FulRbodenheizung - ca. 600 m
Heizungsrohr DN 15-DN 54 einschl. Dammung - 14 Stck. Strangregulier- und absperrventile
DN 15-DN 35 - 10 Stck. Absperrventile DN 15-DN50

Interny identifikator: GYHN.16.410.01.0V009.26

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45330000 Kanalizané a sanitarne prace

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Waldstralie 1A
Mesto: Hohen Neuendorf
PSC: 16540
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplriujuce informacie: zu Ziff. 5.1.3 Ausfuhrungsfristen inkl. Einzelfristen: - Vorlage
Werkplanung: 3 Wochen nach Auftragserteilung - Freigabe durch den AG: 1 Woche nach
Vorlage der Werkplanung - Ausfliihrungsdauer Rohinstallationen: 12 Wochen (mit
Unterbrechungen) - Fertigstellung: spatestens 7 Monate nach Auftragserteilung - Einzelne
Beginntermine werden im Bauablauf abgestimmt.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciefl strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov
Opis: Das Brandenburgische Vergabegesetz (BbgVergG) findet Anwendung. Siehe hierzu
Formulare 5.3 EU sowie 5.4 EU der Vergabeunterlagen.
Podporovany socialny ciel: Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
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Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen werden folgende Angaben gefordert: Erklarung, dass die Befahigung und
Erlaubnis zur Berufsaustibung vorliegt. Auf Verlangen des Auftraggebers ist, je nach den
Rechtsvorschriften des Staates, in dem das Unternehmen niedergelassen ist, entweder die
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister vorzulegen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausubung nachzuweisen. Bei Bietergemeinschaften sind diese Nachweise von
jedem Mitglied zu erbringen.

Kritérium: Specificky roény obrat

Popis vyberového kritéria: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen werden folgende Angaben gefordert: Gesamtnettoumsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei (3) abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen. Der Gesamtumsatz darf hierbei 700.000 EUR/netto je
abgeschlossenes Geschaftsjahr nicht unterschreiten. Bei einer Bietergemeinschaft sind die
Mindestumsatze von den Mitgliedern insgesamt zu erbringen, d.h. ein Mitglied der
Bietergemeinschaft kann die Defizite eines anderen Mitglieds ausgleichen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen wird folgende Erklarung gefordert: Erklarung, dass eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen von mindestens 5 Mio. EUR flr
Personenschaden und mindestens 2 Mio. EUR fur Sachschaden besteht oder Erklarung, dass
eine Betriebshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen von mindestens 5 Mio. EUR fur
Personenschaden und mindestens 2 Mio. EUR flr Sachschaden spatestens bis zur
Auftragserteilung abgeschlossen wird. Ein aktueller Nachweis des Haftpflichtversicherers Gber
das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung mit den geforderten
Mindestdeckungssummen ist spatestens vor Zuschlagserteilung vorzulegen. Auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle/des Auftraggebers ist zur Bestatigung der Erklarung ein
Nachweis vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften ist dieser Nachweis von jedem Mitglied zu
erbringen. Unternehmen, die aul3erhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland
ihren Geschaftssitz haben, geben die o0.g. Erklarungen nach MalRgabe der Rechtsvorschriften
des Staates, in dem das Unternehmen ansassig ist, ab.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen werden folgende Angaben gefordert: Benennung von mindestens vier (2 x
Heizung, 2 x Sanitar) mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbare Referenzen, die nach
dem 01.01.2021 und spatestens bis zum Tag der Angebotsoéffnung abgeschlossen worden
sind, mit Angabe des Auftraggebers inklusive Ansprechpartner und Telefonnummer oder E-
Mail sowie Bezeichnung des Bauvorhabens / Referenzobjektes einschliel3lich
Leistungsumfang, Ausfiihrungszeitraum und Auftragswert. Vergleichbar sind Bauleistungen
betreffend: Heizung: Heizungsinstallation mit Einsatz von Luft-/Wasser-Warmepumpe als
Hybridlésung (Anschluss an vorh. Heizungsanlage) sowie Installation von Fu3bodenheizung
mit einem Mindestauftragswert von 250.000 EUR je Referenz. Sanitar: Sanitarinstallationen
mit einem Mindestauftragswert von 100.000 EUR je Referenz. In diesem Zusammenhang wird
darauf hingewiesen, dass der blof3e Hinweis auf einen Eintrag in einem
Praqualifikationsverzeichnis nicht (immer) ausreichend ist. Sofern Sie auf eine Anlage
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verweisen, ist sicherzustellen, dass alle geforderten Angaben in der Anlage enthalten sind. Bei
einer Bietergemeinschaft sind die Referenzen von den Mitgliedern insgesamt zu erbringen, d.
h. ein Mitglied der Bietergemeinschaft kann die Defizite eines anderen Mitglieds ausgleichen.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Mittels des Formulars "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen wird eine Erklarung gefordert, dass die fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Auf gesondertes Verlangen ist die Zahl der
in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
anzugeben.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen wird folgende Erklarung gefordert: - Erklarung zur Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle/des Auftraggebers sind
zur Bestatigung einzelner Erklarungen Nachweise vorzulegen. Bei einer Bietergemeinschaft
/Eignungsleihe durch Dritte/Einsatz Unterauftragnehmer sind die Nachweise von jedem
Unternehmen zu erbringen. Unternehmen, die auRerhalb der Landesgrenzen der
Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben, geben die o. g. Erklarungen nach
MafRgabe der Rechtsvorschriften des Staates, in dem das Unternehmen ansassig ist, ab.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung Russland-Embargo: Unternehmen haben mit dem
Angebot die Eigenerklarung Russland-Sanktionen abzugeben. Darin ist zu erklaren, dass die
Unternehmen nicht zu den genannten Personen oder Unternehmen gehdren, die einen Bezug
zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit
des Bieters oder die Niederlassung des Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer
nattrlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a
zutrifft, am Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das
Handeln der Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die
die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. Weiterhin zu erklaren, dass die am Auftrag
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. Weiterhin ist zu erklaren, dass bestatigt und sichergestellt wird,
dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen
werden aus den nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter Berucksichtigung
von Nachlassen ohne Bedingungen, ermittelt.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk pevna hodnota: Pevna hodnota (spolu)
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Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YB5HKDF/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL.: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9YBSHKDF

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YB5HKDF
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit' viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 22/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat platna: 50 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: 1. Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen
erfolgt gemaf} § 16a EU VOB/A. 2. Die Bindefrist der Angebote endet mit Ablauf des
10.08.2026.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Miesto: Landkreis Oberhavel, Adolf-Dechert-Str. 1, 16515 Oranienburg.
Doplriujuce informacie: Eine Teilnahme von Bietern ist ausgeschlossen (vgl. § 14 EU Abs. 1
VOB/A). GemaR § 14 EU Abs. 6 VOB/A wird die Ubersicht "Zusammenstellung der Angebote"
allen Bietern nach Angebotsoffnung Uber den Kommunikationsbereich des
Vergabemarktplatzes Brandenburg zur Verfligung gestellt.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
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Informacie o lehotach na preskumanie: Die Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer richtet sich unter anderem nach den Regelungen des § 160 GWB und des §
135 GWB: Gemal § 160 Abs. 1 GWB leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren
nur auf Antrag ein. GemalR § 160 Abs. 2 GWB ist antragsbefugt jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist
darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat. Der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB ist ein Nachprufungsantrag
unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWSB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Bei
einem Versto3 gegen § 134 GWB kann gemal § 135 Abs. 2 GWB eine Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Landkreis
Oberhavel

Organizacia prijimajuca ziadosti o uc¢ast: Landkreis Oberhavel

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Landkreis Oberhavel
Registracné Cislo: 12-12992262160023-68
Postova adresa: Adolf-Dechert-Str. 1
Mesto: Oranienburg
PSC: 16515
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Dez. VI - Finanzen und IT, Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@oberhavel.de
Telefon: +49 3301601-3500
Fax: +49 3301601-3519
Internetova adresa: https://www.oberhavel.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
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Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fiir Wirtschaft,
Energie, Klimaschutz und Europa
Registracné Cislo: 1:03318661719
Postova adresa: Heinrich-Mann-Allee 107
Mesto: Potsdam
PSC: 14473
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Krajina: Nemecko
E-mail: Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Telefon: +49 3318661719
Fax: +49 3318661652
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 5d6066ed-c397-48ec-b367-c924f265eb72 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 21/05/2026 09:17:11 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 353713-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 98/2026

Datum uverejnenia: 22/05/2026
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